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Sekira

»1zvolite, doktore. Da, to se tu desilo. Tako je, ja sam vas
pozvala. Moj muz je doziveo nesrec¢u. Tako je, mislim
da je nesreca ozbiljna. Poprilicno ozbiljna, rekla bih.
Podimo na sprat. Eno ga u nasoj spavacoj sobi. Ovuda.
Oprostite, krevet nije namesten. Ne zamerite, malo sam
se uznemirila kad sam videla svu onu krv. Pitam se kako
¢u skupiti hrabrost da sve to ocistim. Mislim da ¢u se
radije odseliti.

Evo sobe, udite. On je tu, pored kreveta, na tepihu.
Sekira mu se zarila u lobanju. Hodete da ga pregledate?
Da, pregledajte ga. Skroz glupa nesreca, zar ne? Pao je
iz kreveta pravo na sekiru, u snu.

Da, naravno, sekira je nasa. Inace stoji u dnevnoj
sobi, pored kamina, njom secemo drva.

Sta ¢e pored kreveta! Nemam pojma. Sigurno je sam
naslonio sekiru uz no¢ni stoci¢. Mozda se plasio proval-
nika. Nasa kuca je dosta izolovana.

Sta kazete, mrtav je? To sam odmah pomislila. Ali,
rekoh, bolje da lekar potvrdi.

Hocete da telefonirate? Naravno, zvadete hit-
nu pomo¢, zar ne? Policiju? Zasto policiju? Pa to je
nesrecan slucaj. Prosto, covek je pao s kreveta na se-
kiru. Jeste, to se retko desava. Ali mnogo toga se tako
glupo dogodi.



Uh! Mozda mislite da sam ja stavila sekiru pored kre-
veta da bi on pao na nju? Ali ja nisam mogla da predvi-
dim da ¢e on pasti s kreveta!

Mozda mislite da sam ga ja gurnula i da sam onda
mirno zaspala, kona¢no sama u nasem velikom krevetu,
konac¢no oslobodena njegovog hrkanja i mirisa!

Zaboga, doktore, necete valjda tako nesto pomisliti,
ne mozete...

Doduse, naspavala sam se. Nisam se odavno tako
naspavala. Probudila sam se tek u osam ujutru. Pogle-
dala kroz prozor. Duvao je vetar. Beli i sivi okrugli oblaci
igrali su se ispred sunca. Bila sam sre¢na i razmisljala
sam o nepredvidljivosti oblaka. Mozda ¢e se, mislila
sam, rascistiti — tako su brzo jezdili — mozda ce se sku-
piti i sruciti na nas u obliku kise. Bilo mi je svejedno. Ja
mnogo volim kisu. Uopste, jutros mi je sve izgledalo
carobno. Osecala sam olaksanje, kao da sam se otarasila
nekog tereta koji tako dugo...

Onda sam okrenula glavu, primetila nesrecan slucaj
i odmah vam telefonirala.

I vi biste sad da telefonirate. Evo aparata. Zovete
hitnu pomo¢. Hocete da odnesu telo, je li tako?

Hitna pomo¢ mene trazi, kazete? Nije mi jasno. Ni-
sam ja ranjena. Mene nista ne boli, ose¢am se vrlo do-
bro. Krv na mojoj spavacici u stvari je krv mog muza
koja je prsnula kad..”*



Voz za sever

Skulptura u parku, blizu napustene Zeleznicke sta-
nice.

Predstavlja psa i muskarca.

Pas stoji, muskarac je na kolenima, obgrlio je pseci
vrat, glava mu je blago pognuta.

Psece oci gledaju ravnicu levo od stanice koja se
proteze unedogled, ¢ovekove oc¢i usmerene su napred,
iznad psecih leda, u $ine obrasle travom, kojima ni-
jedan voz odavno ne prolazi. Selo u kojem se nalazi
biv$a Zeleznicka stanica je opustelo. Jos se tek poneki
gradanin zaljubljen u prirodu i samocu leti nastani tu,
ali svi imaju kola.

Tu je i starac koji se muva po parku. On tvrdi da je
izvajao psaida je, posto je zagrlio obozavanu zivotinju,
i sam ostao skamenjen.

Kada ga pitaju kako to da je i pored svega tu, Ziv, od
krvi i mesa, on jednostavno odgovori da ceka sledeci
VOZ za sever.

Niko nema srca da mu kaze da voz za sever vise ne
ide, da vise nijedan voz ne vodi nikuda. Nude mu da ga
odvezu kolima, ali on odmahuje glavom.

— Ne, nec¢u kolima. Cekaju me na stanici.

Nude mu da ga odvedu na neku stanicu, bilo koju
na severu.

On opet odmahne glavom.



— Ne, hvala. Moram da uhvatim voz. Poslao sam
pisma. Majci. I Zeni. Napisao sam da ¢u sti¢i vozom u
8 uvece. Zena me ¢eka na stanici sa decom. Ceka me i
majka. Otkako mi je umro otac, ¢eka me da ga sahra-
nimo. Obecao sam joj da ¢u do¢i na sahranu. Ra¢unam
da ¢u ponovo videti zenu i decu koje sam... ostavio. Da,
ostavio sam ih. Da bih postao veliki umetnik. Bavio sam
se slikanjem, vajarstvom. Sada bih kudi.

— Ali kada ste pisali Zeni, kada je trebalo da sahranite
oca, recite, kad se sve to desilo?

— To se desilo... kada sam otrovao psa, posto nije
hteo da me pusti da odem. Uhvatio mi se za sako, za
pantalone, lajao je kad sam u$ao u voz. Otrovao sam ga
i sahranio ispod skulpture.

— Skulptura je ve¢ bila tu?

— Nije, izvajao sam je sutradan. Psa sam izvajao ovde,
na njegovom grobu. A kada je stigao voz za sever, zagr-
lio sam ga poslednji put i... skamenio se pored njegovog
vrata. Cak ni mrtav nije hteo da me pusti da odem.

— Paipak, vi ste tu i ¢ekate voz.

Starac se smeje:

— Nisam ja toliko lud koliko vam se ¢ini. Dobro znam
da ne postojim, ja sam od kamena, lezim na ledima svog
psa. Znam i da vozovi ovuda viSe ne prolaze. Znam i
da je moj otac odavno sahranjen, da me majka, takode
mrtva, vi$e ne Ceka ni na jednoj stanici, ne ceka me niko.
Zena mi se preudala, deca su mi odrasla. Star sam, gos-
podine, veoma star, stariji nego $to mislite. Ja sam sta-
tua, necu nikuda. Sve je ovo samo igra izmedu mog psa
i mene, igra koju smo igrali godinama, igra u kojoj je on
vec u trenu kad sam ga sreo postao pobednik.

10



